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= seminis  Compartilhamos

para limitar as consequéncias do

ToBRFV

em cultivos de tomate

As experiéncias
sofridas pelos Paises Baixos

tem demostrado que ha a possibilidade de incrementar a
eficacia na luta contra a infeccao por ToBRFV. Estas diretri-
zes e as boas praticas de gestao (BMPs. sua sigla em
Inglés) podem te ajudar a cultivar com éxito nos hibridos de
tomate. Com e sem resisténcia intermediaria ao toBRFV.

( ;Omo Lavar as maos com agua e sabao
antes de entrar nas estufas.

Tenha ao menos um
local de higiene antes
de entrar na estufa

a infeccao por TOBRFV? o

N&o permita que colaboradores e visitantes
levem tomate e pimentdes na estufa.

Evite o uso de telefone, seja vocé
r |‘ colaborador ou visitante. No caso
da necessidade do uso, assegure-se
que estao em capas fechadas
de plastico

(o

Todos os colaboradores devem usar roupas da empresa,
que devem ser lavadas diariamente apoés o uso. Os sapatos
de trabalho dos colaboradores nao devem sair da empresa,

e ndo devem ser usados em diferentes estufas/cultivos.
Trabalhe na mesma estufa

\ durante o dia. N&ao trabalhe
V em vdrias em um so dia.

(Criar consciéncia sobre o ToBRF
com seus colaboradores:

Educa-los no reconhecimento dos N30 se deve usar

sintomas de ToBRFV (nervuras das anéis e relégios dentro

folhas, frutos descoloridos, perda de das estufas, os 6culos o 5

vigor nas cabegas) devem ser limpos LImite © ntmero de
visitantes na sua empresa.

antes da entrada. -
Assegure que sempre estao

usando equipamentos
de protegéo.

Enfatizar o impacto (custos adicionais,
riscos trabalhistas e maiores medidas

\de higiene) y

: Os trabalhadores externos (como mecanicos, técnicos
Evitar o uso de ferramentas externas. ~ ( .
de manutencéao das estufas e eletricistas) devem usar

U250 MECLESEE, WAV SLES aITRIEs roupas fornecidas pela estufa, durante o trabalho (nao
ferramentas, estas devem estar P o P '
as de uso proprio).

desinfetadas antes do seu uso.




Medidas de prevencao Prevenir

para as equipes: a infecgdo por TOBRFV

Cada estufa deve ter sua Limitar o intercambio de materiais e
propria caixa de ferramenta equipamentos nos compartimentos,
para manutencao que deve caso possivel. Nlorres do el o el

ser desinfectado depois de
cada uso.

materiais entre a equipe,
desinfetar antes de entrar
em outro compartilhamento
e estufa.

Use apenas um par de luvas por area
de trabalho € as tire depois de as usar,

Os tapetes com solucoes Use apenas uma faca por : ,
desinfetantes devem ser colocadas linha de cultivo e desinfecte colocando-as nos locais designados.
nas portas, para a entrada e a saida, depois de seu uso

assim como dentro dos
compartimentos.

Deteccao precoce e

A deteccéo precoce pode ajudar a prevenir e/ou limitar a
propagacao do virus. Essa pode ser feita visualmente, mas
também colhendo amostras antes que se observe os sintomas

Inspecao visual Colher amostras

frequente regularmente

deve ser feitas na busca
de plantas que sao: (a0 menos a cada 2 semanas):

Menores, carentes de crescimento e Colha amostras de folhas e/ou de aguas

plantas que estao mostrando cabecas drenadas, para ToBRFV.
mais finas e amareladas na parte Em caso de resultado positivo, aumente

superior. Estes sao os primeiros sinais diretamente os protocolos de higiene.
de infeccdo.
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Busca, isolamento e
manipulacao de cultivos
com infeccao do ToBRFV:

A deteccéo precoce € a chave para prevenir a propagacao do virus. Implementar as
medidas corretas pode reduzir signifativamente a presséo e a propagacao de ToBRFV, o

que ajuda potencialmente a extermina-la. Todos os colaboradores devem ser conscientes §§§ %
. » - B 74
sobre os sintomas de ToBRFV e devem notificar a geréncia, de forma imediata, quando for
encontrada uma suspeita na planta.
Tenha em conta que qualquer empresa que
analisar amostras que dao um resultado positivo
deve alertar as instituicbes governamentais.

O que fazer

uma vez que se encontre uma planta suspeita e
quando se obtem um resultado positivo da prova?

Se vocé notar

sintomas:

¢ Feche diretamente a area delimitada para e Quando nao forem observados sintomas, é
trabalhos de cultivo: necessario encontrar o ponto infectado o mais

e Averigue o alcance da propagacao na estufa: rapido possivel.

obtenha amostra das folhas.
e Pode-se utilizar a prova rapida de TOBRFV: menos e Para encontrar a localizagdo exata da infecgao, ‘
sensivel, porém disponivel em minutos. utilize provas rapidas de ToBRFV e provas PCR
e Pode-se utilizar provas de PCR: mais sensiveis,
porém com resultados disponiveis em poucos
dias (laboratério).

e Quando for localizado os pontos: feche e
isole o local.




A limpeza e o saneamento sao
processos criticos, depois de uma
infeccao por ToBRFV. Se sabe que o
virus € infeccioso durante mais
tempo em residuos organicos
aderidos pelas superficies.

Também foi constatado que em

caso de drenagem de agua € seus , I
tanques de égﬂa drenaéﬁa Periodo recomendado para  para Prevenir a
contaminados com ToBRFV em alimpeza é de, a0 menos

estufas infectadas, é necessario que

3,9 a 4 semanas contaminagao
ZZS;EE;:.GJW drenadas de forme , cruzada de materiais e areas

Sempre com possibilidade, mantenha toda a
instalacao sem cultivo por algumas semanas, e

faca uma limpeza efetiva durante o periodo de
um ano sem plantas e em estufa.

s ‘y*»:' .
N . L
NN LV, Verifique a correta aplicacao e dosagem de
A S AN . . i
a7 RN desinfetantes de limpeza antes de usar: alguns
&4 Z“"_f‘_n;q;{\\ N/ NS desinfetantes podem ter um impacto negativo
N NN ! NN “-{ : H i i
_‘ :-w‘;ﬁ’*’ﬁ:_;l > ’_‘?;;:;}‘ em revestimentos de vidro, calhas, metal, tecido,
SSOARAS & NARD Wi v« telas, mosquiteiros, etc.
»oita 7N
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